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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przekiad EIB Przektad dostowny | I odzwierni:* Szallum i Akub, i Talmon, i Achiman
dostowny oraz ich bracia — Szallum naczelnikiem —

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Odzwierni: Szalum, Akub, Talmon i Achiman oraz
literacki ich bracia — Szalum by1 ich naczelnikiem —

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A odzwierni: Szallum, Akkub, Talmon, Achiman
literacki Gdafiska i ich bracia. Szallum byt ich zwierzchnikiem;

BG Przektad Biblia Gdanska A odzwierni: Sallum, i Akkub, i Talmon, i Ahyman,
literacki i nracia ich; Sallum ksigze miedzy nimi.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A odzwierni: Sellum i Akkub, i Telmon, i Ahimam;
literacki i brat ich Sellum, przedniejszy,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Odzwierni: Szallum, Akkub, Talmon, Achiman i ich
literacki bracia. Szallum byt przetozonym.

BW Przektad Biblia Warszawska Odzwiernymi byli: Szallum, Akkub, Talmon,
literacki Achiman i ich bracia, a ich naczelnikiem byt

Szallum,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Odzwiernymi byli: Szallum — jako zwierzchnik,
literacki Akkub, Talmon, Achiman oraz ich bracia,

PAU Przektad Biblia Paulistow Straznicy przy bramach: Szallum, Akkub, Talmon,
literacki Achiman i ich bracia. Szallum byt ich przetozonym,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nastepnie odzwierni: Szallum, Akkub, Talmon
literacki i Achiman, a ich brat Szallum byt zwierzchnikiem

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | JIsepauxu: Canom i AxyB 1 Tanman 1 Eman 1 ixni
literacki VBT Padaina Typkonsika opatu; Canom Bojozap,

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I odzwierni: Szallum, Akkub, Talmon i Achiman
dynamiczny oraz ich bracia; za$ Szallum byt przywddca.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | A odzwiernymi byli: Szallum 1 Akkub, i Talmon,
dynamiczny i Achiman, a ich brat Szallum byt glowa
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